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START B

A) RU : Перед использованием ознакомьтесь, пожалуйста, с инструкцией по технике безопасности. CHS : 使用前请先
阅读安全须知∘ CHT : 使用前請先閱讀安全須知∘ KR : 사용하기 전에 안전 유의사항을 확인해 주십시오. 
JP: ご使用前に安全上のご注意をお読みください AR :

PUSH E

READ SAFETY INSTRUCTION BEFORE USE. A

3

4

F) RU : в течение 2,5 минут. CHS : 2.5分钟∘ CHT : 2.5分鐘∘ KR : 2.5 분. JP: 2.5 分 AR :

G) RU : В течение 10-20 секунд не прикасаться утюгом к ткани, чтобы вышел пар. CHS : 避开衣物空喷10-20秒钟，以去除喷嘴
残留的冷凝水。CHT : 避開衣物空噴10-20秒鐘,以去除噴嘴殘留的冷凝水。KR : 응결된 물이 제거되도록, 10-20초간 

옷으로부터 거리를 둡니다. JP: 衣類から離して10~20 秒間スチームを出す AR :

H) RU : Протрите сопло прибора несколько раз, чтобы удалить с поверхности капли воды. CHS : 用布轻拭喷嘴，以清除凝
结的水滴。CHT : 拭乾裝置管道以清除水滴。KR : 기기의 노즐을 수차례 닦아 물방울을 제거하십시오. JP: ノズル
を拭いて水滴を取る AR :

I) RU : Убивает микробы и дезинфицирует. CHS : 杀菌消毒。CHT : 殺菌消毒。KR : 살균 및 세정. JP: 除菌のしかた 
AR :

J) RU : 5 секунд. CHS : 5秒。CHT : 5秒。KR : 5초。JP: 5秒。AR :

DISTILLED
 WATER C

10-20 SEC.
AWAY FROM CLOTHING TO

EVAPORATE THE CONDENSATION G

WIPE THE NOZZLE OF THE DEVICE
TO REMOVE ANY DROPS OF WATER H

يرجى قراءة تعليمات السلامة قبل الاستخدام

اضغطوا

أ. الماء المقطر
: B) RU : Старт. CHS : 启动∘ CHT : 啟動∘ KR : 시작. JP: 始動 ARبداية

D) RU : Умягченная вода. CHS : 软化水∘ CHT : 軟化水∘ KR : 연수. JP: 軟化水（軟水器の水）AR :
E) RU : нажать. CHS : 推∘ CHT : 推∘ KR : 누르기. JP: 押し込む AR :

C) RU : Дистиллированная вода. CHS : 蒸馏水∘ CHT : 蒸餾水∘ KR : 증류수. JP: 蒸留水 AR :

2.5 دقائقلمدة

 ثوانٍ بعيداً عن20-10
الملابس لطرد بخار الماء المتكاثف

.ب. امسحوا أنبوب الجهاز عدة مرات لإزالة قطرات الماء

يقتل الجراثيم ويعقم

ثوانٍ 5

ELIMINATE GERMS AND DESINFECT I

1 mm

1 mm
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0-1 cm

K) RU : Пропаривание ткани и уход за ней. CHS : 衣物熨烫和护理。CHT : 衣物熨燙和護理。KR : 의류 스팀 다림질 및 관리. 

JP: 衣類のスチームとケア AR :العناية وتنظيف الملابس بالبخار

CLOTHES STEAMING AND CARE K
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L) RU : Резервуар пуст. CHS : 水箱是空的。CHT : 水箱是空的。KR : 물탱크가 비어 있습니다. JP : タンク
が空になったら AR :

M) RU : Предохранитель. CHS : 安全锁。CHT : 安全鎖。KR : 안전 잠금장치. JP : 安全ロック AR :

THE RESERVOIR IS EMPTY L

2

SECURITY LOCK M

قفل الأمان
الخزان فارغ

5 SECONDS J

5 SECONDS J

ماء يسر

SOFTENED
WATER D
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AFTER 15 MIN OF NON-USE S

SHAKE TO WAKE N

N) RU : Встряхните, чтобы включить прибор. CHS : 摇晃重启。CHT : 搖動重啟。KR : 흔들어서 켜기. JP : 揺す
って再始動させる AR :

O) RU : Обслуживание 1 раз/месяц. CHS : 保养（每月一次）。CHT : 保養（每月一次）。KR : 월1회 관리. 
JP : 毎月のお手入れ AR :

Q) RU : Средство для удаления накипи. CHS : 除垢剂。CHT : 除水垢劑。KR : 물때 제거. JP: 水垢クリーナー
AR :

P) RU : Вода. CHS : 水。CHT : 水。KR : 물. JP : 水。AR :

1

432

40-50 min

MAINTENANCE 1 x / MONTH O

50% WATER P 

50% DESCALING AGENT Q0.5 dl

1 dl

6 75

2 – 3 x

MAINTENANCE AFTER EACH USE R

U S E R  G U I D E

R) RU : Обслуживание после каждого использования. CHS : 保养（每次使用后）。CHT : 每次使用後的維
護程序。KR : 사용 후 관리. JP : 使用後は毎回お手入れしてください AR :حركّوا للتفّعيل الماء

مبيِّض

الصيانة بعد كل استخدام

الشهر x/1الصيانة
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S) RU : Спустя 15 минут после последнего использования. CHS : 静置15分钟后。CHT : 靜置15分鐘後。KR : 기기 사용 중
단 15분 후. JP: 15 分以上使わなかったときは AR : بعد 15 دقيقة من عدم الاستخدام

CONTACT US

RU : Свяжитесь с нами. CHS : 联系我们。CHT : 聯絡我們。KR : 문의하기. 
JP : サポートセンターまでお問い合わせください AR :

AFTER 15 MIN OF NON-USE S

2.5 min

COOL DOWN 30 MIN

RU : Дайте остыть. CHS : 冷却。CHT : 30分鐘讓裝置冷卻 KR : 식히기. JP:30
分間冷ましてください AR : يرجى تركه يبرد

اتصلوا بنا
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